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POROQUE NO SE MOSTRABA ENRIQUE I

Al contrario de lo que hubiera podido creerse te==

niendo en cuenta los incidentes de la vispera, En:

rique 111 habiase sentado 4 la mesa & cosa de las seis

de la tarde, en su palacio del Luvre.

Preocupado por la idea de que iba & deslumbrara j;

publico con su traje de bailarina, que le sentaba mu
bien, olvidé el buen monarca sus angustias, su fiebre

malsana, los acontecimientos ultimos, todo, hasta la
fuga de Villequier. Y seguro de verse bien servido po '

sumago, investido de omnimodos poderes después
haberse mostrado habil reprimiendo una sedicion
comit con excelente apetito.

Ya confortado el estémago, habfase trasladado & |
lorre de Nesle en compaiiia de sus favoritos y bajo

custodia de sus guardias, llegando & ella cuando au :

eslaban desiertos los salones en que debia celebrar;
la fiesta organizada por los regidores en el Hotel vecin

" su barbero, de sus lacayos de tocador y
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_' ~ Cierfo que en las calles y muellesde aquella parte del

arrio de la Universidad notibase ya en aquellos mo-
nentos desusada animacion; pero nada hacia prever

los invitados 4 la fiesta, y el rey entre ellos, debian
gese rodeados algo mis tarde de sin nimero de

hombres armados de diversas y sospechosas proceden-

-
Con motivo de la preséncia del soberano, fué puesta
a torre 4 disposicion de éste, encargdndose Bervic de
odo lo referente & la vigilancia. Para ello distribuyo

“sus hombres entre los dos cuerpos de guardia instalados

en el entresuelo y en las bohardillas, quedando los dos
isos restantes 4 disposicién del estuﬁsta del rey, de
de sus cama-

“ristas, que iban y venian atareados, ocupadlslmos con
los preparativos de la solemne y estudiada fiesta.

Apenas llegado 4 la torre pusose el rey entre las
manos del seiior Amilcar Sauri, su barbero y perfu-
sta : un judioveneciano & quien pagaba buen salario,
aunque sin excederse en la generosidad, por mds de
e gracias 4 sus ungiientos, polvos y elixires, el astuto
italiano encontré medio de conservar las apariencias de
aventud 4 su regio amo, envejecido por las orgias y
casi valetudinario 4 los veintisiete afios.
. Las habitaciones de que hablamos, como encerradas
en el cilindro granitico de muros espescs edificado
para servir de fortaleza, eran en verdad poco espa=
ciosas, pareciéndolo ain menos aquel dia por cuanto
on arreglo 4 las indicaciones del primer ayuda de
mara de su majestad, habfan sido divididas con
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auxilio de tabiques provisionales. Por eso la sala de
primer piso, célebre por los escandalosos dgapes n
plla celebrados por Margarita de Borgoiia, quedo for-
mando dos habitaciones, destinada & tocador una
ellas y 4 salon de recibo 6 de descanso la otra.

El tocador, dominio incontestado del senor Sauri

hipéerita bribonazo cuyos artisticos recursos congistian ™

en una copiosa aplicacion de cosméticos y en el empl
razonado de unas pinzas depilatorias, figuraba en ni:
niaturala sala de bafio de “un califa, con espejos m
rales, bafiera de marmol, y tapiceria oriental, de bas
tante buen gusto. Cuanto al saldn, destinado & ensaya
por ltima vez el bailable en que debia figurar el rey
aparecia pobre de ornamentacion, habiéndose limifad
asta 4 la colocacién de divanes ¢ asientos bajos en 108
angulos, y & la de valiosos tapices, alternando coi

trofeos, para cubrir en, lo posible la desnudez de las’

paredes. :

La falta de tiempo fu¢ causa de que no se hicien
modificacién alguna en el segundo piso. Ademds, 1&
antigua comara de placer de la Margarila de las Mar
garilas, el templo en que la histérica esposa de Luis @
obstinado yacia muy amorosamente con complices d
paso & los que hacia matar luego de haberse servido d

ellos para calmar el excesivo ardor de su temperamento, s

. solo debia servir de vestuario 4 los mifiones con pape
en la proyectada mascarada coreografica.
Instalado pues en su tocador, el rey se hizo friccio

par todo el cuerpo, ungir con cosmélicos cabellos Jiis

barba, colorear de carmin los dedos, y pintar suave
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te el cuello y las mejillas. Luego de lo cual; en-

yuelto en un peplo deseda pirpura, fué & contemplarse

) un espejo.
. — {Por ld misa! — dijo sonriendo con verdadera
gomplacencia. — ; Viste jamds una mds bella obra del
ereador, sefior Amilear?

Los ayudantes del embellecedor italiano, refan d hur-
tadlllas de la fatunidad del rey.
- — Hermoso seiior, — respondid impertérrito el habil
judio uniendo las manos en ademdn de éxtasis —

® vuestra real persona excede, en harmonia de propor-
S piones, 4 los hombres v 4 los dioses. Cierto que Paris

y Narciso fueron hermosos; pero vos sois, sefior, la
Belleza misma.

— Bien dicho, carisimo. Tu elogio me halaga tanto
mds cuanto que ti debes entender en materia de belleza.
Pero mira aqui, bajo la oreja; ses tan fina la piel

omo la.de mi prima de Cléves?

— Mucho mds fina, sefior. El afio pasado tuve oca-
sion de ver en Roma el retrato de la divina Lucrecia -
Borgia, la mujer de epidermis mds fina..;

— ;Y que?

—_ Nada, seiior, sino que comparado con el vuestro,

cutis pareceria la piel de un tambor.

— ;Hablas en serio?. — pregunté el rey halagado en

femenino amor propio.

— Tan en serio — dijo el italiano — que tengo como

osa averiguada que, con vos comparadas, Aglag, Talia

Eufrosina son muy poca cosa. Tanto menos cuanto

ue las Gracias pertenecen d la anligiiedad; mientras
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que vuestra augusta persona sinteliza las glorias de

Hermes y las delicias de Afrodita. Tenéis, divino senor,
el mdgico poder de rivalizar con Jehovah...

— ;Quicres callarte, blasfemo? ;Cémo quieres que
pueda yo rivalizar con Dios? ; En qué, vamos 4 ver? =

— En qué como El, vos sois esencia y substancia.
= Bospecho, descreido, que te estds ‘burlando; —
dijo el rey ligeramente incrédulo.

Entonces intervino en el didlogo uno delos ayudantes-

de tocador, un tal Tomds Artds, senor de Embly, quien
luego de haber vivido durante largos anos en la inti-
midad de Enrique III, debfa publicar un libelo rela-

tando los desordenes de este principe. Dicho libro, que
leva por titulo La isla de los hermafroditas, es un aca= =8
bado cuadro de costumbres — de las malas costum-- =

bres — de la época de Enrique de Valois.

— Permitame vuestra majestad que le explique = :.'
dijo Artis — lo que el sefor Amilcar Sauri quiere 3

decir ; que Enrique el hermoso, Enrique el fuerte, es
como Dios, androgino.

Esta frase de Tomds Artis era una sitira imperti-
nente. Lejos de sentirse molesto, el rey se enorgus
llecio al oirla. ]

— Bien, bien, — dijo dirigiendo 4 su barbero una e
sonrisa de aprobacion. — Si tal pensaste, Amilcar, eres. 3
un verdadero observador. Los reyes, en efecto, no =
pueden ser como los humanos pues que son de esencia

divina; esto es logico.

Por la ventana, que alguien acababa de abrir para

dar salida al humo de las cazoletas, entraba en rafagas
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| aire tempestuoso de fuera, y confundidos con ellas
unos ecos de la fiesta que se celebraba alli cerca.
— (Qué es eso? — preguntd el rey al oirlos. — A,
: ya sé! Debe haber empezado ya la fiesta organizada
r el seiior Prevoste de los mercaderes, y con segu-
midad nos esperan... Bueno, pues que vayan 4 buscar &
08 seiiores que loman parte en nuestro bailable. Quiero
er como se visten. Eso sin contar con que me parece
geesario un nuevo ensayo.
Para esperar que se cumplimentasen sus ¢rdenes,
ique de Valois, siempre envuelto en su peplo de
g¢da, paso de su tocador 4 la habitacién transformada

— en saloncillo de danza.

— ; Qué puede hacer Mammouth? — pensaba el rey.
~ Ese herejote tarda mds de lo debido. ;Por qué”
habraaconsejado que no me presente en los salones
mtes de que ¢l me vea? Tal vez hay algun peligro...
unque si me amenaza algo, ;como es que €l no estd

= La entrada de los favoritos sirvio de derlvatlvo a las

.
deas tristes del monarca. Los mifiones llegaron pin-

tados ya, llevando grandes y complicadas pelucas, pero

uciendo sus poblados bigotes, y vestidos como de cos-
umbre de jubones acuchillados con cuellos de piel per-
mada, sobreveste de encaje y calzas 4 la polonesa.
. Por la santa misa! — comenz6 el rey al verlos y
runciendo el entrecejo. Pero interrumpid enseguida su
omilia porque entraban otras personas : calceteros
argados de medias y de zapatos; orfebres que llevaban
. brazaletes, collares™ y cinturones gue formaban

16

L
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_ parte del atrezo, y una mujer, una mascara, que 1
vaba 4 la cabeza enorme turbante con penacho ¢ iba:
envuelta en amplio manto de tafetin verde.

~ ;Qué es lo que me traéis ahi? — pregunté Enrig
senialindola. — Debisteis hacer pasar al maestro de
baile, y no e:a caricatura verdusca.

—— Sefior, — se atrevid & decir el marqués de 0,
nuestro profesor de danza no puede venir. El pobre s&
ha dejado averiar por unos cuantos rufianes en
Claustro de Nuestra Sefiora.

— Y para reemplazarle — gritd Sibillot agitando
cetro de cascabeles; — tus meninos, joh gran Enricus
tertius! no han encontrado cosa fejor que esa paganas

verdeante. : '

— 4 Qué dices? ; Una pagana agui?

' El bufén, afectando gran hilaridad, siguio diciendo

— ;Qué mosca te ha picado, magnifico Enriquito?
Menos apestosa es una pagana que un hereje, y 8l
embargo, U respiras & diario el pestifero aliento de

mago rojo. :

La observacion de Sibillot entenebrecid la regia fi
homia. : -
— Bse maldito Mammouth podria ya estar aqui hag
fato; — pensé Enrique. Luego anadié en voz alta :

— ;Es siquiera de noble estirpe esa mujer?

-— ;Te permites dudarlo? — dijo el bufén
gozaba de especiales prerrogativas, usando qe gran
libertad en su lenguaje. — Tan de noble estirpe es, qU&

resulta prima tuya, puesto que es Isis la bella, hijas

legitima de Ripaudier, duque de Egiplo.
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Enrique hizo un gesto desdenoso.
— Puesto que no hay mds_remedio, — dijo, — que
a el ensayo del paso. Vamos, sefiores, cada uno &

50 8ilio. Ya os vestiréis enseguida.,

Lwaro‘t, Joyeuse, de Epernon, Quelus, Saint Megrin
Francisco de O dispusiéronse & complacer & su
nor, quien se dignd colocarse en medio de ellog

f Vamos, Isis.
- Al oir esta orden, la hija de Ripaudier dejo caer su

anto y aparecié con un sugestivo atavio : un pan-
on t.urco de audaz transparencia que la desnudaba &
ravilla.

Hubo 1‘111 momento de general estupor, en espera de
a_mamfestaclon de la colera del rey, quien no habia
dido ver nunca sin horror el cuerpo femenino mejor
mado. :

La esperada tempestad estallé en efecto inmediata-
nte. ‘

' Profundamente irritado, chispeantes los ojos, plega-

195 labios en mohin de asco, Enrique de Valois
B0 su analema :

— | Fuera de aqui, bellaca depravada! ; Fuera pronto,

€ estds manchande mis ojos con tu presencia! jDes-
irece cuanto antes por el Santo Espiritu, 6 nadie me
pedird que mande arrojar al rio tu carne inmunda y
rrible de ver!

E‘-‘:mpuJadal por los mifiones, levanté Isis la bella un
;i_z y sali6 de la estancia riendo como una loca,
gntras los testigos de laridicula escena se miraban

Spanto.
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— Creo que debemos retirarnos; — aconsejo St

llot, — -La coraedia ha terminado, v antes de que €is

rey digiera esta emocion pasard lo menos una hora. =
Joyeuse y Livarot fueron log primeros en seguir laf
sabios consejos. Ambos ardian en deseos de ver con Sus
propios 0jos e4mo se divertian los invitados enlos sal _
nes puestos & su disposicion, Los demds meninos 8¢

retiraron al segundo piso, en la seguridad de que‘els

L on

incidente que acababa de producirse hacia imposibles
por el momento al menos, la representacion del fam

bailable.
Por lo que al rey respecla, hemos de decir que

siquiera se percatd de la retirada de sus mifiones. Diss

tendidos los nervios, la mirada perdida y el pens
miento ausente, Enrique III se dejo caer en una 0l
mana, abandondndose & muchas y muy amarg
reflexiones. Irritable por temperamento, aquel principé
muelle y voluptuoso carecia de la energia (ue e

hubiera sido necesaria para mostrarse un hombre dess

pués de cada uno de sus frecuentes accesos de colerd

procisamente cuando se hallaba en este estado
abatimiento, fué visto y saludado desde lejos por
gran marques, cuando éste escalaba la torre & hof
bros de Sed de Amor.

.* También lo encontrd postrado y pensativo el capit
Bervic cuando llegd para anunciarle que los alrel
dores del Hotel y de la torre de Nesle parecian £
cados por la truhaneria de la Corte de los milagro
por las compainias francas al servicio del dugue

Guisa.
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f — Mammouth! — gimio el rey. — ¢Donde esld
fammouth?
i~ Seior, — dijo Bervie, 4 quien el mago rojo era,
pis aun que anlipdlico, aborrecible, — el sehor Mam-
Jouth no se ha presentado ain en la torre.
_ :Yo creo que ese cobarde me hace traicion! —
rmd el rey.
Y aprovechando la ocasién, que le parecia de perlas,
ervic quiso confirmar al monarca en sus sospechas.
' No seré yo, — dijo, — quien se atreva & desmentir
A vuestra majestad Ese hereje tiene mal de ojo, yle
-'éteo capaz de cualquier cosa.
L _ Pronto, pronto, Bervic; haced armar 4 mis gen-
Plileshombres. Mi primo el de Guisa debe lener malas
intenciones. No importa : ya nos acordaremos de ello en
jempo oportuno. Por ahora, capitin, que se cierre la

Bouerta de la torre, y que mis guardias se hagan matar

Modos, desde el primero al ultimo, antes que tolerar
fque nadie se acerque 4 mi persona... Excepcion hecha

e Mammouth, por supuesto. jAh, menguado conse-

jero!
i — Voy, sefior; vuestras 6rdenes serdn cumplidas.

I A\si hablo Bervie, pero no pudo cumplir lo que pro-
BMetia. Cuando quiso ‘salir con Sus guardias de la
Seamara en la que acababa de hacer armar i los mi=

Bhones, hubo de comprender que era victima de una

D encerrona.

- +Qué habia sucedido? Sencillamente, que mientras

que Sed de Amor y Fiamma, dejando la plataforma, se
dirigian hacia el Hotel, el gran marqués se apresurd 4
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atrancar la puerta, eolocando en ella de guardia 4 su:
apostoles. :
Lomo media hora después de los acontecimientos =
gue acabamos de referir, dos hombres se encontraban
frente 4 frente en el saloncillo destinado 4 ensayar el
bailable: el rey y el gran marqués. i
El primero, repuesto ya de su reciente crisis, per=
manecia recostado perezosamente sobre un monton de
cojines. El segundo, sombrero en mano é inclinado res-
petuosamente, contemplaba con mirada triste el pinta=
rrajeado semblante del hombre que, en concepto suyo,
mondrquico fervoroso, representaba la majestad del S
poder soberano. Recordando lo que fuera un dia el

s

duque de Anjou, esforzébase el de Villanueva por en-?a‘_ :

contrar en aquel tronco inclinado, en la mirada triste 3
y en la cara, arrugada por los excesos, del hombre qua_':
tenfa delante, la antigua y serena belleza del principe.
- Y no podia encontrarla. Lo que tenia delanle no era
olra cosa que un muieco, momenLeirreanrlenteembe]ien';‘_‘I
cido gracias & una hdbil maniobra de tocador, Con su’
cabellera rizada y grasienla, su barba en forma de
lanza, y el bigote relorcido y acaracolado en las guias,
Enrique de Valois resultaba una hechura de su barbero
el judio veneciano.

Dejéndose examinar con complacencia, el rey miraba 5. ;
por su parte & hurtadillas la elevada estatura de Villa- &
~ nueva-Marsan, detallando con una especie de irénica %
piedad las arrugas de su rostro, sus cabellos blanque- '_"_‘
¢inos, pruebas innegables de una vejez prematura, pro=
vocada sin duda por su prolongado cautiverio.
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- No puedes figurarte, marqués, — dijo de pronto
_la pena que me causé el anuncio de tu muerte.
. Vuestro corazdn, seiior, es grande y generoso; —
jo con compuncion el esposo de Maria.
__Si : como tu creo que tengo un gran corazon.
do en mi es grande; — afirmd el rey. — El corazon,

. el talento, el valor y lo demds. Es una gracia de estado.

3Te acuerdas de las lecciones de esgrima que me_ diste
mis mocedades? Entonces me merecias sincera
& amistad... Yo no sé como se te ha ocurrido la idea de
: apolillarte durante tanto tiempo en Vincennes. ;
- ;Hubiera preferido el rey verme romper rm.s cade-
I nas y desobedecer 4 la reina? — preguntd, siempre
" respetuoso, el marqueés. :
| ;A mi seiora madre? Yalo creo! Pues no ha.bru‘m
yo celebrado poco la broma, si se te hubiera ocurrido!
" Y ten por seguro que si no fui yo mismo 4 buscarte es
“porque, la verdad, no me acordé de ti. . -
— Vuestra majestad tenia absorbentes ocupaciones,
-~ _ Bailes, cenas, procesiones, ensayos, eleccion de
perfumes y de cosméticos jqué sé yo! Te aseguro,_'\filla-
§ nueva, que para ser rey se necesita una salud de hierro.
— Dios os conserve la vuestra, sefior.
— Asf debe hacerlo, amigo mio. Porque no $é quién
ofrendarfa tantos cirios como yo... En fin, puesto
ue estis aqui, marqués, aunque no es & ti 4 qu?en
" esperaba, ;jquieres decirme qué es lo que ha pOdld'O
| decidirte 4 escaparte del castillo de Vincennes después
de pensarlo durante diez afios?
" Pasé el gran marqués una mano por su frente.‘
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— Al hacerlo, seiior, — dijo enseguida, — crei q

solo teadria que defender mi sangre... se me habigh8

dicho que la reina...
— ;Hablas de Luisa de Lorena?

— Ah, eso es distinto. Yu sé que ella y ti estdighs

algo frios. Conlinua.

saba casar 4 mi hija Solange, con 6 sin mi permiso, con

un gentilhombre deshonrado ..
— ¢Es hermosa tu hija?
El senior de Villanueva bajé la voz para decir :
— Ha muerto, sefor.

— iBrrrl... — hizo Enrique estremeciéndose. — No ™%
es muy divertida tu historia que digamos. Pero dime, 3

i €8 que la mataste?
— {0h, no, seiior!

— No te extrafie mi pregunta. Los seiiores feudales 8

obraban asi; y como ti eres un hombre de hierro.. 8

¢De modo que tu hija murié? ; Tiene algo que ver en el

asunto ese gentilhombre de quien me hablabas?
— Fué él su agesino,

— (Por la santa misa! ;Qué tiempos, Seiior, c[ué;
tiempos eslos que alcanzamos! Mira que matar un ca- 8
ballero- 4 su prometida. . Pero yo haré justicia, te lo%

prometo; dime su nombre.

— En vuestra corte, sefior, — dijo con entereza el %

marqués — le llaman Rolando de Saboya-Nemours,
Enrique se puso en pie de un salto.
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imadre pretendia unir 4 una mujer al primer gentil-

hombre de la cimara? Pues si lo que se pretende es
R aislarme de mis amigos, yo sabré poner orden 4 todo
Eeslo.

La colera de Enrique parecia pronta & estallar de
muevo; pero el gran marqués la contuvo, lanzando, 4

B modo de ducha, estas palabras :

— Vuestra majestad ha sido odiosamente engaifiado.
BEL hombre que ha adoptado esos titulos no es mas que

Bun vil impostor, un traidor infame.

— Grave es la acusasion que formulas, marqués.

¥

FAunque ya me han contado algo de eso. ;Quién fué?..,
BAL, si, Mammouth, jdonde se habra metido ese conde-
Snado?... Stn embargo, creo amigo mio, que el dolor e

flace ir un poco lejos en tus acusaciones. En fin,

E.dejemos eso. Hace un momento dijiste que al escaparte

Fpensabas no tener que defender més que tu sangre; ;es

Bue piensas en vengar & tu hija, 6 tienes algin otro

gProyecto entre manos?

B El gran marqués reflexioné un momento antes de
pntestar, Indudablemente buscaba las palabras, como

#meroso de asustar & su interlocutor.

8 — Seior, — dijo por fin, — creyendo trabajar tan
_lo en provecho mio, acumulando, durante cuarenfa y
hio horas, 1os prodigios de astucia y artificio, hacién-

me pasar por el mendigo Gaultfarault, principe rei-

Wante de la Corte de los milagros, la casualidad ha hecho
fue sorprenda secretos referentes 4 una doble, ¢ mejor
#ln, i una triple conspiracién contra la seguridad del
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— ;Se trata de Guisa, verdad? — pregunté el rey.

— Monseiior de Guisa ha rodeado de sus mercenas =

rios alemanes y espafioles, el dominio de Nesle.

Enrique se estremecio al oir al marqués expresarse - 3

de este modo.

— ;De modo que es para esta noche? No ha sido 8

mala idea la mia de quedarme en este sitio. La torre s

solida y Bervic guarda las puertas.
— il seiior de Bervic — dijo el

lando el techo, — estd ahi arriba con vuestros gentiles- ‘
hombres y vuestros guardias, majestad; encerrados
todos. Como era muy posible que entre ellos se encon;_;,f
trase un traidor, he preferido ponerlos al abrigo de la-

tentacion, y confiar la seguridad de vuestra persona 4
Ja probada lealtad de mis apostoles. 4

— ;Qué apostoles son esos? — pregunto el rey estus : i

pefacto, — 4 Y como es que te atreves 4 hacerme cus- =

todiar por gentes i tu devocién? | P
Comienzo & creer que mi sefiora madre obraba cuerda- |
mente dejindote apolillar’ en Vincennes. Aln no has.
acabado de acostumbrarte & vivir én libertad, y ya o
andas trabajando como un diablo contra su politicas
1Quién sabe! Tal vez andas td metido en eso de la dé=
saparicion de Villequier, y eres causa de la tardanza
mi mago. No me extraiaria Jo mis minimo.

— Ese hombre & quien vuestra majestad llama S
mago es protagonista. y director de una indigna come= =

or la santa patenal 8

dia, — dijo el marqués i
— Y3 8@, yase: — interrumpi6 Enrique asustado. —
La macabra exhibicién de tu cadaver llevando impresa

gran marqués sefia=
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B 1s oioc i SR
3 0jos clertas predicciones para lo porvenir era
: .
Peme;n.gamfa, puesto que te veo aqui bueno y sano
l 4 3 :
‘ me,tg,cémo y cudndo saliste de la piel del perro?
— No estuve jamds en ell f
a, sefior; — ) Vi
R . y 8enor; — asegurd Villa-
— Puede, — dij .
. ; 1jo el rey; — i
| : ! \ pero es lo cierto
,_L._.contema un caddver. ;Sabes ti de quién era ? i

- e .
I, sefior : el de un joven gentilhombre llamado

é’ du Gaz.

— Juan! ;Mi i
e i iMi oficial de boca i
: y la primera victi
h6c1]1a PoF ese infernal duelista del Prado de los‘ztl;m.a
":gos Me dejas asombrado, marqués. Pero de eso hab;;.

xpli
_: ef lques, puesto que no has salido de la piel del
‘._:p ro en la que yo cref haberte visto ¢0mo has pedi
 llegar hasta aqui. : me
. — Mis compaiieros ij
¥ yo, — dijo el marqués ]
; is con
aturalidad, — hemos escalado la torre, - i
: br;; IdLa;orre! — repitié Enrique sorprendido. — 1 La
3 ;1 esle! ;Td has hecho eso, marqués? ; Y piara
ue? ;Para venir 4 anunci ‘
ar 5
E. me que estoy rodeado de
P ;
- ara poner mi espada al servicio de vuestra real
b ona y para exponer mi pecho al puﬁﬁl de los
piradores. e
— 1Bravo 5 i
- , marqués! Esos i
senlimientos te honran,

- 1 o de ae n

— Me i
3 [nos q'ue los otros, sefior. A ése me es permilido
larie; mientras que d los otros.., Los que trabajan
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con la mascara de la lealtad son mds de Lem~er :
creedme. Hay entre ellos — siguio diciendo e'l ser}or,.
Villanueva — el bandido Sed de Sangre, 3 quien
conocéis con el nombre de Nemours; y adextﬂas un r;e,-
belde, tanto mas temible cuanto qlue ha sufrido muc m
y que posee una audacia inconcebible, y que es ademds
perseveranle Y fuerte... :
~— ;Quién es el? — preguntd curioso el rey.
__ Fl conde Jacobo de Armanac... . ’
— {Bah! {Un galeote! Suponiendo que Vviva, g,corrfo
quieres que se le reciba en la corte? .
_ Sabed, sefior; que vive ese galeote, y que dgmma
on vuestra corte. Mas ain; es él quien 08 acons?Ja con
ol nombre de Mammouth el rojo, aun'cuando 4 ve.ce-.
se presenta cOmo Ahou-Nadam.h, astrologo de la r.:;ma,
madre, 6 cOMO Salem-Kebir, fisico de v1‘1,estro canel e.r
Tan extraordinaria revelacion parecid aterrar 4 Efn
rique de Valois, quien durante un I:Tuen rato no A
duefio de su palabra. Por fin, fruncio el enlrecejg.
ajustando el rojo peplo de seda sobre su pecho des
nudo murmurd con relaliva entereza
— Ya me parecia 4 mi que ese musulmdn era me
descreido de lo que aparentaba, : Bien se ha burlado d
sy rey ese hombre audaz como ningun.o, guc se1 i
-&fltOthL ahora casi tan odioso lc'omo mi prm?o el
Guisa. Oye, marqués, — anadié en voz alta; — €8
gentes tienen el proposito de tonsurarme para ()C‘lfp
el trouo.en lugar mio. Tal vez se ﬁgurm‘a que la coro
flordelisada que Dios guiso cefir & mis sienes estd hu

fana do espinas No saben cllos cudnto se equwo_

[=
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Si yo no escuchase mds yoz que la del asco que me
inspiran; los dejaria devorarse entre ellos disputindose
el cetro que de buena gana abandonaria para ir, como
Carlos V, 4 deleitarme en la pai del claustro...
— ,Pero, y el pueblo, sefior? — interrumpié el mar-
queés.
— Ese es el que me detiene; dijo el rey, bostezando
ruidosamente. — El pueblo ha depositado en mi su
confianza, y me debo & él por entero, elaro estd. Por
£s0 me propongo conservar la corona : no por mi, sino
por él. S¢ que me quiere, y yo 4 mi vez organizo pro-
~cesiones y bailo para distraerle.
El rey fijaba de nuevo su atencién en las cosas pue-
riles.

— Ten cuidado, — dijo al marqués, que pretendia

. besar su mano. — No vayas 4 llevarte en los labigs los
¢ afeites del senor Amilcar. Dime una cosa ; jno llegd

" hasta tus oidos, cuando estabas en Vincennes, el eco
de mis famosos bailes?
— No, seiior ; — confesd el sefior de Villanueva,
— Pues mira, es una ldstima; esas dislracciones, —
8iguié diciendo el rey — son ahora, gracias 4 mi,

b menos monotonas que en otros tiempos. ;A que no

bes quiénes eran las bailarinas que hice evolugionar
en la ultima recepcion de Fontainebleau?

Y como el marqués confesara su ignorancia de este
detalle, el rey continud entusiasmado ;

— Pues nada menos que los més hermosos geniiles-
‘hombres de mi corte. ;Qué te parece? Esta noche de-
biamos repetir el especticulo : yo lo habia prometido,
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pero puesto que al parecer se trala de jugarme una

mala pasada, se fastidiardn. Ellos se lo pierden.

Enrique se detuvo de pronto, por haber oido cierto g

rumor procedente de la antesala.

_ Ahi esté Mammouth; — dijo con despecho. — 8
Reconozco su paso. ;Qué cara voy 4 ponerle ahora des--
pués de lo que dé ¢l me has dicho? Lo mejor serd que =8

.no lo reciba.

Hizo una pirueta gobre sus tacones y aproximédndose

4 su visitante, le dijo en tono confidencial :

— Hubo un tiempo en que tu tenias fama de buen

amigo; supongo que & pesar de tus heridas y padeci-

mientos, debes tener tan dgil el pensamiento como la =8
mano que maneja la espada. Vamos 4 ver, ;estarias =8

dispuesto 4 practicar tu divisa?

_ Por el servicio del rey, — dijo- Villanueva — estoy 8

dispuesto. |4 todo!

— ; Més bajo, desgraciado! Ese diablo de Mammouth
liene el oido fino. Oyeme bien; todos conspiran en torno S
mio, y hasta se aprovechan de mi ternura compasiva,

por los burgueses y mercaderes, representantes de

pueblo, para prepararme una encerrona fuera del”

Luvre. Ya no puedo fiarme de nada. Mimadre me espia

y pretende separarme de mis amigos; Villequier me
traicionaba alabando mis defectos, y ese hereje Mam-=

mouth, que no $é si es Armaiiac 6 servidor del profeta,

se ha burlado de mi, preparando esta revuelta. Y yo me 2
pregunto ¢ por qué tanta animosidad? Ya $é que se me 8

acusa de rehuir la compaiifa de las damas, y de..: y&
me entiendes ; verdad?

EL GORAZON Y LA LSPADA

— iSenor! — balbuce6 el marqués ruborizado.
~ Bueno, bueno; ya sé que eres unlimorato, de con-
' ciencia austera, que no comprendes ciertas cosas bien
compren&bles sin embargo... Los reyes, amigo mio
" encuentran indulgencia cerca de Dios para sus peca:

i dlllos, justo es que sus sibdilos se muestren menos

g geveros con ellos que. el omnipotente. Bueno; pues
3 " como te iba diciendo; no sé hacia qué lado volverme.

5

»; Pero se me ocurre una idea: (aceptarias el cargo de
+ gran Canciller?

— ¢ e hace precisa la existencia de un intermediario

* entre Francia y vos, sefior? — dijo Villanueva.

- El rey suspiro.

E He abi una pregunia, — dijo — que se pareze
i ‘mucho 4 una negativa. Por lo wsto te asusta la respon-

m‘mzco la cancién — vas 4 decirme que un rey que

uiere serlo debe administrar, legislar, amar; castigar;

h'a.cerlo todo, en una palabra. { Por la santa patena !
siera yo veros en mi lugar. -

Detrds de la puerta recayente 4 la antecdmara, dos 6

= (A quién has puesto ahi? — pregunté al marqués.
— A dos jévenes que se hardn matar si es preciso
?ntes de permitir que nadie entre sin vuestro permiso:
Se llaman Gualberto y Silvan Peiragude,
— Pues mucho me temo que mi oso rojo te los de=
re; — dijo alegremente el rey atravesando el salon-
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A la puerta de comunicacién con el tocador llamé
Amilear y 4 Tomds Arlis, & quienes dijo sin asom
alguno de contrariedad : i

— Preparad mi jub6n, mis calzas y todo lo demas
queda aplazado el bailable para me jor ocasion.

olwendo luego 4 donde se encontraba el sefior de -

Villanueva, le preguntd mirdndole fijamente :

— ¢Quieres encargarte de desembarazarme de A
maiiac? |

El gran marqués palidecio al oir esta calegorica p
gunta : ;

— Sefior, — dijo balbuceando, — bastard con que {6
digiis que desaparezca, para que no yuelva 4 encon=3
{rarse nunca en vuesiro camino, E

— Eso son ilusiones que ti te haces, amigo mio, de.
las cuales no participo. Si tu antiguo companero se ha
hecho musulmadn es para mejor traicionarme; y no he
de ocultarte que tu negativa 4 encargarte del triple re=3
lapso podria hacerme sospechar que estds de awerd
con 6l. ;Tu divisa, Villanueval ;! Acuérdate de t
divisa! :

— {4 todo! — contestd el gran marqués enderezdng
dose. — j A todo por mi Dios y por mi rey! ;

Satisfecho al verse comprendido, Enrique de Valol
sonrio maliciosamente. Ya en el umbral del tacadm‘e
llevé un dedo 4 sus labios, recomendando en Voz ba;a»

— Te entrego al descreido, amigo marqués ; pen -

como posee ciertos amuletos, paréceme prudente
antes de acercarte 4 ¢l hagas e] signo de la eruz.e
hoja de tu espada. Ahora voy 4 veslirme, porqué

EL CORAZON ¥ LA ESPADA 357
enzo i sentir frio con esta tunica ligera.
sabes. { A todo, y hasta pronto!

uando hubo desaparecido Enrique de Valois, por

Ias mejillas del gran marqués rodaron dos ligrimas
candentes.

.. 1A todo!

E El hombre de bronce se inclinaba, vencido por la

‘pesadumbre inmensa de un sentimiento aplastante,

iSentia vergiienza.




